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 G/TBT/N/PER/174 Peru 06. 10. 2025 Notifikace

Průmyslové konopí, 

jeho deriváty a 

výrobky

Toto nařízení upravuje výrobu, zpracování a uvádění konopí a jeho 

derivátů na trh pro průmyslové účely s cílem podpořit a posílit 

agroindustriální hodnotový řetězec konopí.

This Regulation governs the production, processing, and marketing 

of hemp and its derivatives for industrial use, aiming to promote and 

strengthen the hemp agro-industrial value chain.

C50A 05. 12. 2025

 G/TBT/N/MYS/128 Malajsie 06. 10. 2025 Notifikace Potraviny

Navrhované změny aktualizují název L. casei Shirota na 

Lacticaseibacillus paracasei Shirota a přidávají nový probiotický 

kmen Lactobacillus plantarum 299v / Lactiplantibacillus plantarum 

299v do skupiny Lactobacillus.

The proposed amendments update the name L. casei Shirota to 

Lacticaseibacillus paracasei Shirota and add the new probiotic 

strain Lactobacillus plantarum 299v / Lactiplantibacillus plantarum 

299v under the Lactobacillus group.

C50A 05. 12. 2025

 G/TBT/N/GUY/65 Guyana 06. 10. 2025 Notifikace
Komerční vozidla 

obecně 

Tato guayanská norma specifikuje bezpečnostní výkonnostní 

charakteristiky použitých/renovovaných motorových vozidel a jejich 

fyzickou kontrolu, testování a certifikaci pro provozuschopnost na 

silnicích.

This Guyana Standard specifies the safety related performance 

characteristics of used/reconditioned motor vehicles and their 

physical inspection, testing and certification for road worthiness. 

T40T 05. 12. 2025

 G/TBT/N/GUY/64 Guyana 06. 10. 2025 Notifikace
Komerční vozidla 

obecně

Tato norma se vztahuje na ojetá motorová vozidla nabízená nebo 

vystavená k prodeji dodavatelem, včetně vozidel prodávaných 

prostřednictvím zástupce nebo prodejce, a na dodavatele, kteří jsou 

smluvními stranami nebo jednají jako zástupci ve smlouvách o 

prodeji těchto vozidel.

This standard applies to used motor vehicles offered or displayed for 

sale by a supplier, including those sold through an agent or dealer, 

and to suppliers who are parties to or act as agents in contracts for 

the sale of such vehicles.

T40T 05. 12. 2025

 G/TBT/N/GUY/3/Rev.1 Guyana 06. 10. 2025 Revize
Pneumatiky 

silničních vozidel

Tato norma stanovuje požadavky na nové a použité pneumatiky pro 

osobní automobily a podmínky jejich skladování.

This standard specifies the requirements for new and used pneumatic 

passenger car tyres, along with their storage conditions. 

T40T, X00M 05. 12. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/PER/174
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/MYS/128
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/GUY/65
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/GUY/64
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/GUY/3/Rev.1


 G/TBT/N/GBR/101/Add.1 Velká Británie 06. 10. 2025 Addendum Nebezpečné látky

Rozhodnutí ministerstva, schválené skotskou a velšskou vládou, bylo 

přijato dne 12. září 2025, zveřejněno dne 23. září 2025 a vstoupilo v 

platnost dobrovolně dne 23. září 2025 a povinně dne 23. března 2027; 

povinné subjekty musí přezkoumat a aktualizovat klasifikaci a 

štítkování 30 látek v souladu s tímto rozhodnutím a zajistit plný 

soulad do 22. března 2027.

The Ministerial decision, approved by the Scottish and Welsh 

Governments, was adopted on 12 September 2025, published on 23 

September 2025, and takes effect voluntarily on 23 September 2025 

and mandatorily on 23 March 2027; duty holders must review and 

update classification and labelling for the 30 substances accordingly, 

ensuring full compliance by 22 March 2027.

C10C _

 G/TBT/N/CHE/266/Rev.1/Add.1 Švýcarsko 06. 10. 2025 Addendum Potraviny

Změny přílohy 3 vyhlášky o geneticky modifikovaných potravinách.

Changes to Annex 3 of the Ordinance on Genetically Modified 

Foodstuffs.

C50A, CA0A _

 G/TBT/N/CAN/744/Add.1 Kanada 06. 10. 2025 Addendum Radiokomunikace

Kanadské ministerstvo pro inovace, vědu a hospodářský rozvoj vydalo 

normu RSS-102.IPD.MEAS, vydání 2, která popisuje zkušební 

metody pro posuzování shody přenosných zařízení pracujících v 

pásmu 6 GHz až 300 GHz s požadavky na expozici 

vysokofrekvenčnímu záření, a normu RSS-102.IPD.SIM, vydání 2, 

která podrobně popisuje simulační metody pro posuzování shody se 

stejnými limity IPD, jaké jsou stanoveny v normě RSS-102.

Innovation, Science and Economic Development Canada has 

published RSS-102.IPD.MEAS, issue 2, outlining test methods for RF 

exposure compliance of portable equipment operating from 6 GHz to 

300 GHz, and RSS-102.IPD.SIM, issue 2, detailing simulation 

methods for assessing compliance with the same IPD limits specified 

in RSS-102.

V00T _

 G/TBT/N/CAN/737/Add.1 Kanada 06. 10. 2025 Addendum Radiokomunikace

Kanadské ministerstvo pro inovace, vědu a hospodářský rozvoj vydalo 

normu RSS-102.SAR.MEAS, vydání 2, která specifikuje požadavky 

na dodržování limitů SAR pro vybavení pracující v pásmu od 100 

kHz do 6 GHz, a normu RSS-102.SAR.SIM, vydání 1, která podrobně 

popisuje simulační postupy pro posuzování dodržování limitů SAR ve 

stejném frekvenčním pásmu, jak je uvedeno v normě RSS-102.

Innovation, Science and Economic Development Canada has 

published RSS-102.SAR.MEAS, issue 2, specifying SAR compliance 

requirements for equipment operating from 100 kHz to 6 GHz, and 

RSS-102.SAR.SIM, issue 1, detailing simulation procedures for 

assessing compliance with SAR limits in the same frequency range as 

outlined in RSS-102.

V00T _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/GBR/101/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHE/266/Rev.1/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CAN/744/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CAN/737/Add.1


 G/TBT/N/BRA/738/Add.2 Brazílie 06. 10. 2025 Addendum
Výrobky 

živočišného původu

MAPA zahájila veřejnou konzultaci k vyhlášce, kterou se pozměňuje 

normativní pokyn SDA č. 30 (2017) o postupech pro technologické 

inovace při výrobě výrobků živočišného původu, přičemž návrhy lze 

předkládat prostřednictvím SISMAN.

MAPA has opened a public consultation on an Ordinance amending 

Normative Instruction SDA No. 30 (2017) on procedures for 

technological innovations in animal-origin product manufacturing, 

with suggestions to be submitted via SISMAN.

C50A 30. 10. 2025

G/TBT/N/BDI/663 Burundi 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tekutá mýdla a detergenty pro 

domácí použití. Tato norma se nevztahuje na mýdla a detergenty pro 

praní prádla, tekutá koupelová mýdla a tekutá mýdla na ruce 

(syntetická a kombinovaná).

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for liquid soap and detergent for 

household use. This standard does not cover soaps and detergents 

for laundry use, liquid bathing soap and liquid hand wash (synthetic 

and combined).

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/KEN/1908 Keňa 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tekutá mýdla a detergenty pro 

domácí použití. Tato norma se nevztahuje na mýdla a detergenty pro 

praní prádla, tekutá koupelová mýdla a tekutá mýdla na ruce 

(syntetická a kombinovaná).

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for liquid soap and detergent for 

household use. This standard does not cover soaps and detergents 

for laundry use, liquid bathing soap and liquid hand wash (synthetic 

and combined).

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/RWA/1282 Rwanda 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tekutá mýdla a detergenty pro 

domácí použití. Tato norma se nevztahuje na mýdla a detergenty pro 

praní prádla, tekutá koupelová mýdla a tekutá mýdla na ruce 

(syntetická a kombinovaná).

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for liquid soap and detergent for 

household use. This standard does not cover soaps and detergents 

for laundry use, liquid bathing soap and liquid hand wash (synthetic 

and combined).

C50C, C20P 05. 12. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/738/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/663,%20G/TBT/N/KEN/1908,%20G/TBT/N/RWA/1282,%20G/TBT/N/TZA/1420,%20G/TBT/N/UGA/2226
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/663,%20G/TBT/N/KEN/1908,%20G/TBT/N/RWA/1282,%20G/TBT/N/TZA/1420,%20G/TBT/N/UGA/2226
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/663,%20G/TBT/N/KEN/1908,%20G/TBT/N/RWA/1282,%20G/TBT/N/TZA/1420,%20G/TBT/N/UGA/2226


G/TBT/N/TZA/1420 Tanzanie 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tekutá mýdla a detergenty pro 

domácí použití. Tato norma se nevztahuje na mýdla a detergenty pro 

praní prádla, tekutá koupelová mýdla a tekutá mýdla na ruce 

(syntetická a kombinovaná).

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for liquid soap and detergent for 

household use. This standard does not cover soaps and detergents 

for laundry use, liquid bathing soap and liquid hand wash (synthetic 

and combined).

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/UGA/2226 Uganda 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tekutá mýdla a detergenty pro 

domácí použití. Tato norma se nevztahuje na mýdla a detergenty pro 

praní prádla, tekutá koupelová mýdla a tekutá mýdla na ruce 

(syntetická a kombinovaná).

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for liquid soap and detergent for 

household use. This standard does not cover soaps and detergents 

for laundry use, liquid bathing soap and liquid hand wash (synthetic 

and combined).

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/BDI/662 Burundi 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento východoafrický návrh normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro chlor a kyslík (bělidla) určené 

pro domácí, profesionální a průmyslové použití.

This East African Draft Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for chlorine and oxygen-based (bleach) intended for 

domestic, professional and Industrial uses.

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/KEN/1907 Keňa 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento východoafrický návrh normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro chlor a kyslík (bělidla) určené 

pro domácí, profesionální a průmyslové použití.

This East African Draft Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for chlorine and oxygen-based (bleach) intended for 

domestic, professional and Industrial uses.

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/RWA/1281 Rwanda 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento východoafrický návrh normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro chlor a kyslík (bělidla) určené 

pro domácí, profesionální a průmyslové použití.

This East African Draft Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for chlorine and oxygen-based (bleach) intended for 

domestic, professional and Industrial uses.

C50C, C20P 05. 12. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/663,%20G/TBT/N/KEN/1908,%20G/TBT/N/RWA/1282,%20G/TBT/N/TZA/1420,%20G/TBT/N/UGA/2226
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/663,%20G/TBT/N/KEN/1908,%20G/TBT/N/RWA/1282,%20G/TBT/N/TZA/1420,%20G/TBT/N/UGA/2226
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/662,%20G/TBT/N/KEN/1907,%20G/TBT/N/RWA/1281,%20G/TBT/N/TZA/1419,%20G/TBT/N/UGA/2225
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/662,%20G/TBT/N/KEN/1907,%20G/TBT/N/RWA/1281,%20G/TBT/N/TZA/1419,%20G/TBT/N/UGA/2225
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/662,%20G/TBT/N/KEN/1907,%20G/TBT/N/RWA/1281,%20G/TBT/N/TZA/1419,%20G/TBT/N/UGA/2225


G/TBT/N/TZA/1419 Tanzanie 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento východoafrický návrh normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro chlor a kyslík (bělidla) určené 

pro domácí, profesionální a průmyslové použití.

This East African Draft Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for chlorine and oxygen-based (bleach) intended for 

domestic, professional and Industrial uses.

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/UGA/2225 Uganda 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento východoafrický návrh normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro chlor a kyslík (bělidla) určené 

pro domácí, profesionální a průmyslové použití.

This East African Draft Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for chlorine and oxygen-based (bleach) intended for 

domestic, professional and Industrial uses.

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/BDI/661 Burundi 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tuhé koupelové mýdlo.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for solid bathing soap.

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/KEN/1906 Keňa 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tuhé koupelové mýdlo.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for solid bathing soap.

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/RWA/1280 Rwanda 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tuhé koupelové mýdlo.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for solid bathing soap.

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/TZA/1418 Tanzanie 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tuhé koupelové mýdlo.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for solid bathing soap.

C50C, C20P 05. 12. 2025

G/TBT/N/UGA/2224 Uganda 06. 10. 2025 Notifikace

Organické 

povrchově aktivní 

látky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tuhé koupelové mýdlo.

This Draft East African Standard specifies requirements, sampling 

and test methods for solid bathing soap.

C50C, C20P 05. 12. 2025

 G/TBT/N/UKR/360 Ukrajina 07. 10. 2025 Notifikace Léky

Příkaz uvádí regulační akty do souladu se zákonem č. 4239-IX a 

umožňuje ministerstvu zdravotnictví zrušit registraci léku bez 

náhrady, pokud se na jeho vývoji nebo výrobě podílejí zařízení v 

Rusku nebo Bělorusku.

The Order aligns regulatory acts with Law No. 4239-IX and allows 

the Ministry of Health to terminate a medicine’s registration without 

reimbursement if its development or production involves facilities in 

Russia or Belarus.

C10P 06. 12. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/662,%20G/TBT/N/KEN/1907,%20G/TBT/N/RWA/1281,%20G/TBT/N/TZA/1419,%20G/TBT/N/UGA/2225
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/662,%20G/TBT/N/KEN/1907,%20G/TBT/N/RWA/1281,%20G/TBT/N/TZA/1419,%20G/TBT/N/UGA/2225
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/661,%20G/TBT/N/KEN/1906,%20G/TBT/N/RWA/1280,%20G/TBT/N/TZA/1418,%20G/TBT/N/UGA/2224
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/661,%20G/TBT/N/KEN/1906,%20G/TBT/N/RWA/1280,%20G/TBT/N/TZA/1418,%20G/TBT/N/UGA/2224
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/661,%20G/TBT/N/KEN/1906,%20G/TBT/N/RWA/1280,%20G/TBT/N/TZA/1418,%20G/TBT/N/UGA/2224
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/661,%20G/TBT/N/KEN/1906,%20G/TBT/N/RWA/1280,%20G/TBT/N/TZA/1418,%20G/TBT/N/UGA/2224
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/661,%20G/TBT/N/KEN/1906,%20G/TBT/N/RWA/1280,%20G/TBT/N/TZA/1418,%20G/TBT/N/UGA/2224
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/360


 G/TBT/N/UKR/326/Rev.2 Ukrajina 07. 10. 2025 Revize
Zdravotické 

prostředky

Návrh usnesení sjednocuje ukrajinská pravidla týkající se 

diagnostických zdravotnických prostředků in vitro s nařízením EU 

2017/746 a zavádí klasifikaci založenou na riziku, systém UDI, 

přísnější dohled a nové povinnosti pro výrobce a distributory.

The draft Resolution aligns Ukraine’s rules on in vitro diagnostic 

medical devices with EU Regulation 2017/746, introducing risk-

based classification, a UDI system, stricter oversight, and new 

obligations for manufacturers and distributors.

S10S 06. 12. 2025

 G/TBT/N/UKR/320/Rev.2 Ukrajina 07. 10. 2025 Revize
Zdravotické 

prostředky

Návrh usnesení aktualizuje technické nařízení Ukrajiny týkající se 

zdravotnických prostředků tak, aby bylo v souladu s nařízením EU 

2017/745, a zavádí systém UDI, přísnější klinické a postmarketingové 

požadavky, přísnější dohled a nové povinnosti pro všechny účastníky 

dodavatelského řetězce.

The draft Resolution updates Ukraine’s Technical Regulation on 

Medical Devices to align with EU Regulation 2017/745, introducing 

a UDI system, stricter clinical and post-market requirements, 

stronger oversight, and new responsibilities for all supply chain 

actors.

S10S 06. 12. 2025

 G/TBT/N/EGY/3/Add.94 Egypt 07. 10. 2025 Addendum
Chemické, textilní a 

strojírenské výrobky

Dodatek oznamuje ministerský dekret č. 246/2025, který poskytuje 

výrobcům a dovozcům 12ti měsíční přechodné období na splnění 

egyptské normy ES 182-3, která je v souladu s normou IEC 60227-

3:2024, pro kabely s PVC izolací bez pláště do 450/750 V.

The addendum notifies Ministerial Decree No. 246/2025, granting a 

12-month transition for producers and importers to comply with 

Egyptian Standard ES 182-3, aligned with IEC 60227-3:2024, for 

PVC-insulated non-sheathed cables up to 450/750 V.

X00M _

 G/TBT/N/EGY/3/Add.93 Egypt 07. 10. 2025 Addendum
Chemické, textilní a 

strojírenské výrobky

Dodatek oznamuje ministerský dekret č. 246/2025, který poskytuje 

výrobcům a dovozcům 12ti měsíční přechodné období na splnění 

egyptské normy ES 182-1, která je v souladu s normou IEC 60227-

1:2024, pro kabely s PVC izolací do 450/750 V.

The addendum notifies Ministerial Decree No. 246/2025, granting a 

12-month transition for producers and importers to comply with 

Egyptian Standard ES 182-1, aligned with IEC 60227-1:2024, for 

PVC-insulated cables up to 450/750 V.

X00M _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/326/Rev.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UKR/320/Rev.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/3/Add.94
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/3/Add.93


 G/TBT/N/AUS/185 Austrálie 07. 10. 2025 Notifikace Motorová vozidla

Agentura navrhuje přijetí australského konstrukčního pravidla 81/03 

(2025), které zavádí povinné nové štítkování s údaji o spotřebě 

energie pro lehká vozidla do 3 500 kg, v souladu s testovacími 

postupy WLTP a USA a na podporu vykazování emisí CO₂ podle 

zákona o účinnosti nových vozidel z roku 2024.

The Agency proposes adopting Australian Design Rule 81/03 (2025) 

to mandate new energy consumption labels for light vehicles up to 

3,500 kg, aligning with WLTP and US test procedures and 

supporting CO₂ reporting under the New Vehicle Efficiency Act 

2024.

T40T, S50E 06. 11. 2025

 G/TBT/N/EGY/555 Egypt 08. 10. 2025 Notifikace Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy ES 4998, 

která přejímá normu ISO 12044:2014 a stanoví rozměry zkosení pro 

určitá jednořadá kuličková ložiska s kosoúhlým stykem, která se liší 

od normy ISO 15.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4998, which adopts ISO 12044:2014 and specifies chamfer 

dimensions for certain single-row angular contact ball bearings 

differing from ISO 15.

I30, X00M 07. 12. 2025

 G/TBT/N/EGY/554 Egypt 08. 10. 2025 Notifikace Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy ES 4861, 

která přejímá normu ISO 246:2007 a stanovuje klíčové rozměry pro 

samostatné přítlačné kroužky pro válcová ložiska v průměrových 

řadách 0, 2, 3 a 4.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4861, which adopts ISO 246:2007 and specifies key dimensions for 

separate thrust collars for cylindrical roller bearings in diameter 

series 0, 2, 3, and 4.

I30, X00M 07. 12. 2025

 G/TBT/N/EGY/553 Egypt 08. 10. 2025 Notifikace Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025 vydaný ministryní průmyslu a 

obchodu poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné 

období na splnění egyptské normy ES 4859, která přejímá normu ISO 

113:2010 a stanovuje mezní rozměry pro dvou a čtyřšroubová 

ložisková tělesa pro valivá ložiska v určených průměrových řadách.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4859, which adopts ISO 113:2010 and specifies boundary 

dimensions for two- and four-bolt plummer block housings for 

rolling bearings in designated diameter series.

I30, X00M 07. 12. 2025
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 G/TBT/N/EGY/552 Egypt 08. 10. 2025 Notifikace Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 3553, která přejímá normu ISO 281:2007 a stanoví metody pro 

výpočet základní a upravené životnosti a dynamické zatížitelnosti 

valivých ložisek za definovaných podmínek.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

3553, which adopts ISO 281:2007 and specifies methods for 

calculating the basic and modified rating life and dynamic load 

ratings of rolling bearings under defined conditions.

I30, X00M 07. 12. 2025

 G/TBT/N/EGY/534/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy ES 4961, 

která přejímá normu ISO 582:1995 a stanoví maximální rozměry 

zkosení pro valivá ložiska (ICS 21.100.20); bude přijato dne 11. srpna 

2025 a vstoupí v platnost den po jeho zveřejnění v úředním věstníku.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4961, which adopts ISO 582:1995 and specifies maximum chamfer 

dimensions for rolling bearings (ICS 21.100.20); it will be adopted 

on 11 August 2025 and enter into force the day after its publication 

in the official gazette.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/528/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy ES 4862, 

která přejímá normu ISO 355:2019 a stanoví mezní rozměry a 

označení řad kuželíkových ložisek (ICS 21.100.20); bude přijato dne 

11. srpna 2025 a vstoupí v platnost den po jeho zveřejnění v úředním 

věstníku.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4862, which adopts ISO 355:2019 and specifies boundary 

dimensions and series designations for tapered roller bearings (ICS 

21.100.20); it will be adopted on 11 August 2025 and enter into force 

the day after its publication in the official gazette.

I30, X00M _
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 G/TBT/N/EGY/527/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy ES 3421-2, 

která přejímá normu ISO 2982-2:2013 a stanoví rozměry pojistných 

matic a pojistných zařízení pro valivá ložiska (ICS 21.100.20); bude 

přijata dne 11. srpna 2025 a vstoupí v platnost den po jejím zveřejnění 

v úředním věstníku.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

3421-2, which adopts ISO 2982-2:2013 and specifies dimensions for 

locknuts and locking devices for rolling bearings (ICS 21.100.20); it 

will be adopted on 11 August 2025 and enter into force the day after 

its publication in the official gazette.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/526/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 3421-1, která přejímá normu ISO 2982-1:2013 týkající se rozměrů 

adaptérů a vytahovacích pouzder pro valivá ložiska.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

3421-1, adopting ISO 2982-1:2013 on dimensions for adapter sleeve 

assemblies and withdrawal sleeves for rolling bearings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/525/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Kluzná ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 3290, která přejímá normu ISO 2795:2020 týkající se rozměrů a 

tolerancí slinutých pouzder v kluzných ložiscích.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

3290, adopting ISO 2795:2020 on dimensions and tolerances for 

sintered bushes in plain bearings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/524/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Kluzná ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 3217, která přejímá normu ISO 6525:2018 týkající se rozměrů a 

tolerancí prstencových přítlačných podložek vyrobených z pásů v 

kluzných ložiscích.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

3217, adopting ISO 6525:2018 on dimensions and tolerances for 

ring-type thrust washers made from strip in plain bearings.

I30, X00M _
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 G/TBT/N/EGY/523/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Kluzná ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy ES 3190-4, 

která přejímá normu ISO 3547-4:2017 týkající se materiálů pro 

obalené kroužky v kluzných ložiscích.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

3190-4, adopting ISO 3547-4:2017 on materials for wrapped bushes 

in plain bearings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/522/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Kluzná ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy ES 3190-3, 

která přejímá normu ISO 3547-3:2017 týkající se mazacích otvorů, 

drážek a prohlubní pro obalené kroužky v kluzných ložiscích.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

3190-3, adopting ISO 3547-3:2017 on lubrication holes, grooves, 

and indentations for wrapped bushes in plain bearings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/521/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Kluzná ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy ES 3190-2, 

která přejímá normu ISO 3547-2:2023 týkající se zkušebních údajů 

pro vnější a vnitřní průměry obalených pouzder v kluzných ložiscích.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

3190-2, adopting ISO 3547-2:2023 on test data for outside and 

inside diameters of wrapped bushes in plain bearings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/520/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Kluzná ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy ES 3190-1, 

která přejímá normu ISO 3547-1:2018 týkající se rozměrů obalených 

kroužků v kluzných ložiscích.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

3190-1, adopting ISO 3547-1:2018 on dimensions for wrapped 

bushes in plain bearings.

I30, X00M _
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 G/TBT/N/EGY/519/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 4976, která přejímá normu ISO 1206:2023 týkající se mezních 

rozměrů, GPS a hodnot tolerance pro jehlová ložiska s obráběnými 

kroužky.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4976, adopting ISO 1206:2023 on boundary dimensions, GPS, and 

tolerance values for needle roller bearings with machined rings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/518/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy ES 1497, 

která přijímá normu ISO 76:2006 a dodatek 1:2017 týkající se 

statické únosnosti valivých ložisek.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

1497, adopting ISO 76:2006 and Amendment 1:2017 on static load 

ratings for rolling bearings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/517/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 4979, která přejímá normu ISO 3030:2022 týkající se mezních 

rozměrů, GPS a hodnot tolerance pro radiální jehlové ložiska a 

klecové sestavy.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4979, adopting ISO 3030:2022 on boundary dimensions, GPS, and 

tolerance values for radial needle roller and cage assemblies.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/516/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 4981, která přejímá normu ISO 3096:2018 týkající se mezních 

rozměrů, GPS a hodnot tolerance pro jehlové válečky v valivých 

ložiscích.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4981, adopting ISO 3096:2018 on boundary dimensions, GPS, and 

tolerance values for needle rollers in rolling bearings.

I30, X00M _
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 G/TBT/N/EGY/515/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 4982, která přejímá normu ISO 3228:2013 o mezních rozměrech a 

tolerancích pro litá a lisovaná pouzdra pro vložková ložiska.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4982, adopting ISO 3228:2013 on boundary dimensions and 

tolerances for cast and pressed housings for insert bearings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/509/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 4994, která přejímá normu ISO 9628:2019 týkající se GPS a 

tolerančních hodnot pro vložkové ložiska a excentrické pojistné 

kroužky.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4994, adopting ISO 9628:2019 on GPS and tolerance values for 

insert bearings and eccentric locking collars.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/508/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 536, která přejímá normu ISO 104:2015 týkající se mezních 

rozměrů a obecného plánu pro axiální valivá ložiska.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

536, adopting ISO 104:2015 on boundary dimensions and general 

plan for thrust rolling bearings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/507/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 535, která přejímá normu ISO 15:2017 týkající se mezních 

rozměrů a obecného plánu pro radiální valivé ložiska.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

535, adopting ISO 15:2017 on boundary dimensions and general 

plan for radial rolling bearings.

I30, X00M _
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 G/TBT/N/EGY/506/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 4995, která přejímá normu ISO 10285:2007/Amd.1:2012 o 

mezních rozměrech a tolerancích pro lineární kuličková ložiska s 

pouzdrem.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4995, adopting ISO 10285:2007/Amd.1:2012 on boundary 

dimensions and tolerances for sleeve-type linear ball bearings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/505/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 4996, přijímající normu ISO 10317:2008/Amd.1:2013 o systému 

označování kuželíkových ložisek.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4996, adopting ISO 10317:2008/Amd.1:2013 on the designation 

system for tapered roller bearings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/504/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 4991, která přejímá normu ISO 7063:2018 týkající se mezních 

rozměrů, GPS a hodnot tolerance pro válečky jehlových ložisek.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4991, adopting ISO 7063:2018 on boundary dimensions, GPS, and 

tolerance values for needle roller bearing track rollers.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/503/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Valivá ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 4997, která přejímá normu ISO 12043:2007 týkající se rozměrů 

zkosení volných žeber a nežebrovaných stran jednoradových 

válcových ložisek.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4997, adopting ISO 12043:2007 on chamfer dimensions for loose rib 

and non-rib sides of single-row cylindrical roller bearings.

I30, X00M _
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 G/TBT/N/EGY/502/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Kluzná ložiska 

Ministerský dekret č. 246/2025 poskytuje výrobcům a dovozcům 

šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy ES 6373-2, 

která přejímá normu ISO 4386-2:2019 týkající se destruktivních 

zkoušek přilnavosti u kovových vícevrstvých kluzných ložisek s 

tloušťkou vrstvy ≥ 2 mm.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

6373-2, adopting ISO 4386-2:2019 on destructive bond testing for 

metallic multilayer plain bearings with layer thicknesses ≥ 2 mm.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/501/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Kluzná ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 6373-3, která přejímá normu ISO 4386-3:2018 o nedestruktivních 

penetračních zkouškách kovových vícevrstvých kluzných ložisek.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

6373-3, adopting ISO 4386-3:2018 on non-destructive penetrant 

testing for metallic multilayer plain bearings .

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/500/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Kluzná ložiska

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 6469, která přejímá normu ISO 4381:2011 pro cínové slitiny pro 

vícevrstvá kluzná ložiska.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

6469, adopting ISO 4381:2011 on tin casting alloys for multilayer 

plain bearings.

I30, X00M _

 G/TBT/N/EGY/457/Add.1 Egypt 08. 10. 2025 Addendum
Balení a distribuce 

zboží; standardizace

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 4299, která je identická s normou ISO/IEC Guide 41:2018 týkající 

se doporučení pro balení zohledňujících potřeby spotřebitelů.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4299, identical to ISO/IEC Guide 41:2018 on packaging 

recommendations addressing consumer needs.

X00M, S10E _
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 G/TBT/N/EGY/359/Add.3 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Vybavení pro děti

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 8754, která je identická s normou EN 1466:2023 o bezpečnostních 

požadavcích a zkušebních metodách pro přenosné postýlky a stojany 

pro domácí použití.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

8754, identical to EN 1466:2023 on safety requirements and test 

methods for carry cots and stands for domestic use.

H00 _

 G/TBT/N/EGY/325/Add.3 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Silniční vozidla

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 3368, která je identická s normou ISO 3779:2009 týkající se 

obsahu a struktury identifikačních čísel vozidel (VIN).

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

3368, identical to ISO 3779:2009 on the content and structure of 

Vehicle Identification Numbers (VIN).

T40T _

 G/TBT/N/EGY/232/Add.3 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Hedvábný papír

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 3644, která je v souladu s kritérii ekoznačky EU a normou GSO 

143/1991 pro výrobky z hedvábného papíru.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

3644, aligned with EU Eco-label criteria and GSO 143/1991 for 

tissue paper products.

N10E, X00M _

 G/TBT/N/EGY/200/Add.2 Egypt 08. 10. 2025 Addendum
Povrchově aktivní 

látky

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 4900, která je v souladu s nařízeními EU o detergentech, REACH 

a CLP, a normy JIS K 3371:2019 pro syntetické prací prášky pro 

domácnost.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

4900, aligned with EU detergent, REACH, and CLP regulations, and 

JIS K 3371:2019 for household synthetic detergent powders.

C50C, C20P _
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 G/TBT/N/EGY/190/Add.6 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Vybavení pro děti

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 8220-2, která přejímá normu EN 1888-2:2018+A1:2022 o 

bezpečnostních požadavcích na kočárky pro děti s hmotností nad 15 

kg a do 22 kg.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

8220-2, adopting EN 1888-2:2018+A1:2022 on safety requirements 

for pushchairs for children above 15 kg up to 22 kg.

H00 _

 G/TBT/N/EGY/190/Add.5 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Vybavení pro děti

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 8220-1, která přejímá normu EN 1888-1:2018+A1:2022 o 

bezpečnostních požadavcích na kočárky a dětské kočárky.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

8220-1, adopting EN 1888-1:2018+A1:2022 on safety requirements 

for pushchairs and prams.

H00 _

 G/TBT/N/EGY/188/Add.2 Egypt 08. 10. 2025 Addendum
Oftalmologické 

vybavení

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 8134, která je identická s normou ISO 21987:2017 týkající se 

oftalmologické optiky pro montované brýlové čočky.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

8134, identical to ISO 21987:2017 on ophthalmic optics for mounted 

spectacle lenses.

S10S _

 G/TBT/N/EGY/165/Add.4 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Vybavení pro děti 

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 8117-1, která přejímá normu EN 13209-1:2022 o bezpečnostních 

požadavcích a zkušebních metodách pro dětské nosiče s rámem.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

8117-1, adopting EN 13209-1:2022 on safety requirements and test 

methods for framed back child carriers.

H00 _
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 G/TBT/N/EGY/157/Add.11 Egypt 08. 10. 2025 Addendum
Domácí a podobné 

elektrické spotřebiče

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje dvanáctiměsíční přechodné období na splnění egyptské 

normy ES 6000-1, která je identická s normou IEC 62552-

1:2015/AMD1:2020 o obecných požadavcích na domácí chladicí 

zařízení.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

twelve-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

6000-1, identical to IEC 62552-1:2015/AMD1:2020 on general 

requirements for household refrigerating appliances.

H00, N20E _

 G/TBT/N/EGY/99/Add.2 Egypt 08. 10. 2025 Addendum
Výrobky z železa a 

oceli

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje dvanáctiměsíční přechodné období na splnění egyptské 

normy ES 262-3, která je identická s normou ISO 6935-3:2023 pro 

svařované ocelové pletivo pro vyztužení betonu.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

twelve-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

262-3, identical to ISO 6935-3:2023 on welded fabric steel for the 

reinforcement of concrete.

B10, X50M _

 G/TBT/N/EGY/66/Add.2 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Vybavení pro děti

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 7670, která přejímá normu EN 1273:2020+A1:2023 o 

bezpečnostních požadavcích a zkušebních metodách pro chodítka pro 

děti.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

7670, adopting EN 1273:2020+A1:2023 on safety requirements and 

test methods for baby walking frames.

H00 _

 G/TBT/N/EGY/40/Add.3 Egypt 08. 10. 2025 Addendum Vybavení pro děti

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje šestiměsíční přechodné období na splnění egyptské normy 

ES 7595, která přejímá normu EN 14350:2020+A1:2023 o 

bezpečnostních požadavcích a zkušebních metodách pro dětské 

vybavení pro pití.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

six-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

7595, adopting EN 14350:2020+A1:2023 on safety requirements and 

test methods for child drinking equipment.

H00 _
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 G/TBT/N/EGY/3/Add.95 Egypt 08. 10. 2025 Addendum
Chemické, textilní a 

strojírenské výrobky

Ministerský dekret č. 246/2025, který výrobcům a dovozcům 

poskytuje dvanáctiměsíční přechodné období na splnění egyptské 

normy ES 182-4, která je identická s normou IEC 60227-4:2024 pro 

kabely s PVC izolací a pláštěm pro pevné rozvody do 450/750 V.

Ministerial Decree No. 246/2025 grants producers and importers a 

twelve-month transition period to comply with Egyptian Standard ES 

182-4, identical to IEC 60227-4:2024 on PVC-insulated sheathed 

cables for fixed wiring up to 450/750 V.

X00M _

 G/TBT/N/CRI/189/Add.37 Kostarika 08. 10. 2025 Addendum Klimatizace

Na základě dekretů č. 44037-MINAE a č. 43616-COMEX-MEIC-

MINAE je regulační ekvivalence udělena normě AHRI 210/240-2024 

pro certifikát AHRI s referenčním číslem: AHRI 215578541, jak je 

uvedeno v oddíle D zprávy EQ 114-2024.

Pursuant to Executive Decrees No. 44037-MINAE and No. 43616-

COMEX-MEIC-MINAE, regulatory equivalence is granted to AHRI 

Standard 210/240-2024 for certificate AHRI Certified Reference 

Number: AHRI 215578541, as noted in Section D of report EQ 114-

2024.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/CRI/189/Add.36 Kostarika 08. 10. 2025 Addendum Klimatizace

Na základě výkonných dekretů č. 44037-MINAE a č. 43616-COMEX-

MEIC-MINAE je normě AHRI 210/240-2017 udělena regulační 

ekvivalence podle RTCA 23.01.78:20 pro invertorové splitové 

klimatizace s proměnným průtokem chladiva a volným výstupem.

Pursuant to Executive Decrees No. 44037-MINAE and No. 43616-

COMEX-MEIC-MINAE, regulatory equivalence is granted to AHRI 

Standard 210/240-2017 under the RTCA 23.01.78:20 for inverter 

split-type air conditioners with variable refrigerant flow and free 

discharge.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/AUS/186 Austrálie 08. 10. 2025 Notifikace

Vodovodní a 

sanitární 

instalatérské 

zařízení a vybavení

Technická specifikace WaterMark 2025 stanoví minimální požadavky 

na vodovodní a sanitární instalatérské zařízení a vybavení, nahrazuje 

verzi z roku 2021 a podporuje certifikaci výrobků podle australského 

instalatérského předpisu.

The 2025 WaterMark Technical Specification establishes minimum 

requirements for water-connected and sanitary plumbing appliances 

and equipment, superseding the 2021 version, and supports product 

certification under the Plumbing Code of Australia.

X00M 07. 12. 2025
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 G/TBT/N/UKR/349/Rev.1 Ukrajina 09. 10. 2025 Revize
Potraviny a doplňky 

stravy

Cílem návrhu příkazu je sjednotit ukrajinské nařízení týkající se 

doplňků stravy a obohacených potravin s právními předpisy EU, 

aktualizovat související hygienické požadavky a požadavky na 

štítkování a stanovit přechodná pravidla pro výrobky vyrobené podle 

předchozích norem.

The draft Order aims to align Ukraine’s regulations on dietary 

supplements and fortified foods with EU legislation, update related 

hygiene and labeling requirements, and set transitional rules for 

products made under previous standards.

C50A 08. 12. 2025

 G/TBT/N/UKR/337/Rev.1 Ukrajina 09. 10. 2025 Revize Léčiva

Cílem návrhu usnesení je zlepšit systém zadávání veřejných zakázek v 

oblasti zdravotnictví financovaných státem na Ukrajině zavedením 

zjednodušených registračních postupů pro léčivé přípravky schválené 

nebo předběžně kvalifikované orgány ve Velké Británii, USA nebo 

WHO a vyjasněním postupů pro podávání žádostí při současném 

odstranění některých požadavků na patentovou dokumentaci.

The draft Resolution aims to improve Ukraine’s state-funded 

healthcare procurement system by introducing simplified registration 

procedures for medicines approved or prequalified by authorities in 

the UK, US, or WHO, and by clarifying application procedures while 

removing certain patent documentation requirements.

C10P 08. 12. 2025

 G/TBT/N/OMN/571 Omán 09. 10. 2025 Notifikace

Cigarety, surový 

tabák a výrobky pro 

vodní dýmky

Daňový úřad Ománu zavedl 30. června 2022 systém digitálních 

daňových kolků, jehož cílem je zlepšit dodržování daňových předpisů 

prostřednictvím digitálního sledování výrobků podléhajících spotřební 

dani, jako jsou cigarety, surový tabák a vodní dýmky, pomocí 

šifrovaných daňových kolků ověřovaných elektronickými kontrolami.

Oman’s Tax Authority introduced the Excise Digital Tax Stamp 

Scheme on 30 June 2022 to enhance tax compliance by digitally 

tracking excisable products like cigarettes, raw tobacco, and shisha 

through encrypted tax stamps verified via electronic inspections.

S00S, X00M 08. 12. 2025
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 G/TBT/N/OMN/570 Omán 09. 10. 2025 Notifikace

Sycené nápoje, 

energetické nápoje a 

nápoje zvláštní 

kategorie

Daňový úřad Ománu spustil 30. června 2022 program digitálních 

daňových kolků, jehož cílem je posílit dodržování daňových předpisů 

prostřednictvím digitálního sledování výrobků podléhajících spotřební 

dani, jako jsou sycené nápoje, energetické nápoje a nápoje zvláštní 

kategorie, pomocí šifrovaných daňových kolků ověřovaných 

elektronickými kontrolami.

Oman’s Tax Authority launched the Excise Digital Tax Stamp 

Scheme on 30 June 2022 to strengthen tax compliance by digitally 

tracking excisable products like carbonated drinks, energy drinks, 

and special-category beverages through encrypted tax stamps 

verified via electronic inspections.

C50A 08. 12. 2025

 G/TBT/N/CHL/757 Chile 09. 10. 2025 Notifikace

Semena 

průmyslového 

konopí 

Návrh nařízení upravuje certifikaci semen průmyslového konopí s 

cílem zajistit produkci s nízkým obsahem THC pro průmyslové a 

zemědělské účely pod dohledem SAG.

The draft regulates the certification of industrial hemp seeds to 

ensure low-THC production for industrial and agricultural use under 

SAG supervision.

C20A 08. 12. 2025

 G/TBT/N/CHL/664/Add.1 Chile 09. 10. 2025 Addendum

Pevné perorální 

farmaceutické 

výrobky, vodné 

roztoky, prášky a 

lyofilizované prášky

Technický průvodce G-MOVAL 01.

Technical Guide G-MOVAL 01.
C10P _

 G/TBT/N/CAN/756 Kanada 09. 10. 2025 Notifikace Ovoce a zelenina

Kanada pozměnila nařízení o bezpečnosti potravin pro kanadské 

spotřebitele s cílem snížit byrokratickou zátěž tím, že zmírnila 

pravidla pro štítkování a třídění čerstvého ovoce a zeleniny, 

modernizovala normy a převedla udržování tříd na společnost Fruit 

and Vegetable Dispute Resolution Corporation.

Canada amended the Safe Food for Canadians Regulations to reduce 

red tape by easing labelling and grading rules for fresh fruits and 

vegetables, modernizing standards, and transferring grade 

maintenance to the Fruit and Vegetable Dispute Resolution 

Corporation.

C50A _

 G/TBT/N/AUS/187 Austrálie 09. 10. 2025 Notifikace
Jízdní kola a jiná 

kola 

ACCC provádí omezenou revizi australské povinné normy pro 

bezpečnost jízdních kol, aby umožnila soulad s aktualizovanými 

australskými a mezinárodními normami, snížila regulační zátěž a 

usnadnila obchod.

The ACCC is conducting a limited review of Australia’s mandatory 

pedal bicycle safety standard to allow compliance with updated 

Australian and international standards, reducing regulatory burden 

and facilitating trade.

X00M 08. 12. 2025
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G/TBT/N/ARE/668
Spojené arabské 

emiráty
09. 10. 2025 Notifikace Stolní olivy

Toto technické nařízení Perského zálivu se vztahuje na plody 

pěstovaného olivovníku (L. Olea europaea) podle definice v oddíle 3, 

které byly vhodně zpracovány a jsou určeny k přímé spotřebě jako 

stolní olivy nebo jako olivy ve velkém balení určené k přebalení do 

spotřebitelských obalů. Nevztahuje se na výrobky určené k 

průmyslovému zpracování.

This Gulf technical regulation applies to the fruit of the cultivated 

olive tree (L. Olea europaea) as defined in section 3, which has been 

suitably processed and is intended for direct consumption as table 

olives or as bulk olives for repackaging in consumer-sized 

containers. It does not cover products intended for industrial 

processing.

C50A 08. 12. 2025

G/TBT/N/BHR/746 Bahrajn 09. 10. 2025 Notifikace Stolní olivy

Toto technické nařízení Perského zálivu se vztahuje na plody 

pěstovaného olivovníku (L. Olea europaea) podle definice v oddíle 3, 

které byly vhodně zpracovány a jsou určeny k přímé spotřebě jako 

stolní olivy nebo jako olivy ve velkém balení určené k přebalení do 

spotřebitelských obalů. Nevztahuje se na výrobky určené k 

průmyslovému zpracování.

This Gulf technical regulation applies to the fruit of the cultivated 

olive tree (L. Olea europaea) as defined in section 3, which has been 

suitably processed and is intended for direct consumption as table 

olives or as bulk olives for repackaging in consumer-sized 

containers. It does not cover products intended for industrial 

processing.

C50A 08. 12. 2025

G/TBT/N/KWT/731 Kuvajt 09. 10. 2025 Notifikace Stolní olivy

Toto technické nařízení Perského zálivu se vztahuje na plody 

pěstovaného olivovníku (L. Olea europaea) podle definice v oddíle 3, 

které byly vhodně zpracovány a jsou určeny k přímé spotřebě jako 

stolní olivy nebo jako olivy ve velkém balení určené k přebalení do 

spotřebitelských obalů. Nevztahuje se na výrobky určené k 

průmyslovému zpracování.

This Gulf technical regulation applies to the fruit of the cultivated 

olive tree (L. Olea europaea) as defined in section 3, which has been 

suitably processed and is intended for direct consumption as table 

olives or as bulk olives for repackaging in consumer-sized 

containers. It does not cover products intended for industrial 

processing.

C50A 08. 12. 2025
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G/TBT/N/OMN/569 Omán 09. 10. 2025 Notifikace Stolní olivy

Toto technické nařízení Perského zálivu se vztahuje na plody 

pěstovaného olivovníku (L. Olea europaea) podle definice v oddíle 3, 

které byly vhodně zpracovány a jsou určeny k přímé spotřebě jako 

stolní olivy nebo jako olivy ve velkém balení určené k přebalení do 

spotřebitelských obalů. Nevztahuje se na výrobky určené k 

průmyslovému zpracování.

This Gulf technical regulation applies to the fruit of the cultivated 

olive tree (L. Olea europaea) as defined in section 3, which has been 

suitably processed and is intended for direct consumption as table 

olives or as bulk olives for repackaging in consumer-sized 

containers. It does not cover products intended for industrial 

processing.

C50A 08. 12. 2025

G/TBT/N/QAT/722 Katar 09. 10. 2025 Notifikace Stolní olivy

Toto technické nařízení Perského zálivu se vztahuje na plody 

pěstovaného olivovníku (L. Olea europaea) podle definice v oddíle 3, 

které byly vhodně zpracovány a jsou určeny k přímé spotřebě jako 

stolní olivy nebo jako olivy ve velkém balení určené k přebalení do 

spotřebitelských obalů. Nevztahuje se na výrobky určené k 

průmyslovému zpracování.

This Gulf technical regulation applies to the fruit of the cultivated 

olive tree (L. Olea europaea) as defined in section 3, which has been 

suitably processed and is intended for direct consumption as table 

olives or as bulk olives for repackaging in consumer-sized 

containers. It does not cover products intended for industrial 

processing.

C50A 08. 12. 2025

G/TBT/N/SAU/1401 Saúdská Arábie 09. 10. 2025 Notifikace Stolní olivy

Toto technické nařízení Perského zálivu se vztahuje na plody 

pěstovaného olivovníku (L. Olea europaea) podle definice v oddíle 3, 

které byly vhodně zpracovány a jsou určeny k přímé spotřebě jako 

stolní olivy nebo jako olivy ve velkém balení určené k přebalení do 

spotřebitelských obalů. Nevztahuje se na výrobky určené k 

průmyslovému zpracování.

This Gulf technical regulation applies to the fruit of the cultivated 

olive tree (L. Olea europaea) as defined in section 3, which has been 

suitably processed and is intended for direct consumption as table 

olives or as bulk olives for repackaging in consumer-sized 

containers. It does not cover products intended for industrial 

processing.

C50A 08. 12. 2025
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G/TBT/N/YEM/325 Jemen 09. 10. 2025 Notifikace Stolní olivy

Toto technické nařízení Perského zálivu se vztahuje na plody 

pěstovaného olivovníku (L. Olea europaea) podle definice v oddíle 3, 

které byly vhodně zpracovány a jsou určeny k přímé spotřebě jako 

stolní olivy nebo jako olivy ve velkém balení určené k přebalení do 

spotřebitelských obalů. Nevztahuje se na výrobky určené k 

průmyslovému zpracování.

This Gulf technical regulation applies to the fruit of the cultivated 

olive tree (L. Olea europaea) as defined in section 3, which has been 

suitably processed and is intended for direct consumption as table 

olives or as bulk olives for repackaging in consumer-sized 

containers. It does not cover products intended for industrial 

processing.

C50A 08. 12. 2025

 G/TBT/N/VNM/367 Vietnam 10. 10. 2025 Notifikace Výbušniny

Tento návrh technického nařízení stanoví požadavky na technické 

specifikace, zkušební metody a opatření pro řízení pro výbušninu 

Amonit AD1. Symbol: QCVN 12-32:2025/BCT.

This draft technical regulation specifies requirements for technical 

specifications, testing methods and management measures for 

Amonit explosive AD1. Symbol: QCVN 12-32:2025/BCT.

B20, X20M 09. 12. 2025

 G/TBT/N/CAN/702/Add.2 Kanada 10. 10. 2025 Addendum
Různá laserová 

zařízení

Změny v G/TBT/N/CAN/702 byly zaregistrovány dne 27. září 2024, 

zveřejněny dne 9. října 2024 a vstoupily v platnost dne 9. října 2025 

jako SOR/2024-196, Nařízení, kterým se pozměňuje nařízení o 

zařízeních vyzařujících záření (laserové výrobky).

The amendments in G/TBT/N/CAN/702 were registered on 

September 27, 2024, published on October 9, 2024, and took effect 

on October 9, 2025, as SOR/2024-196, Regulations Amending the 

Radiation Emitting Devices Regulations (Laser Products).

N20E, X00M _
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